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TATAR RIVAYETLERINDE KAZAN SEHRI’
KAZAN CITY IN TATAR'S NARRATION
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OZET
Tanhi nivayetler, kokleri ile insanhk tarthinin en eski ¢aglanna vzanmakia ve
konu bakimindan ¢ok zengindirler, Onlar, halkin gegtigh uzun ve karmagik yolun
en Onemli donemlerini aydinlatmaktadirlar. Tarithi rivayetlenn arasinda Kazan
schrinin kaderi ile ilgili rivayetler ¢ogunlugu saglamaktadir. 2005 yilnda Kazan
schrinin 1000 yilligin kutlamalar da bu tar nvaycetlere ilgiy) artimms vaziyettedir.

Kazan Hanh@ donemine ait nvayetler konu olarak, sehrin nigin Kazan olarak
adlandinlmasi, Eski Kazan sehrinin kurulusu, Yent Kazan'a temel atillmas), Kazan
sehnnin Ruslar tarafindan iggal edilmesi, Kazan hanlan tarihi, Stiytimbike, Serifkul
gibi tarihi salislan anlatan rivayetler olarak bilinirler.

Anahtar Kelimeler:
Tatar Halk Edebiyau, Rivayet, Kazan,

ABSTRACT

Historical narrations together with roots, date back 10 the oldest ages of history
of civilization and highly rich in terms of subject. They illuminate the most
important periods of the long and complicated way that the public lived. Among
the histonical narrations; the one related to the city of kazan's destiny composes
majority. Millennium celebrations for Kazan City in 2005 also mcreased the

" Bu makale, 2006 yihinda diizenlenen Milletleraras: Turk Halk Kdltari Kongresi'nde
(Ganantep, 26-30 Haziran 2006) bildiri olarak sunulmugtur.

" Tatar Devlet Humanitar Pedagoyi Universitesi Tatar Filolojisi Fakaltesi Tatar Edebivat
Bolimi / Kazan - TATARISTAN
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interest towards this kind of narrations . Narrations regarding to the khanate o
Kazan is know as a subject that tells the story why the city is named Kazan, the
foundation of old Kazan City, to be laid the foundation of new Kazan, to b
occupied by the Russians Khanates of’ Kazan history and historical characters like
Soyonbike, Serifkul.
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Tatar public literature, Narration, Kazan

PE3IOME

McropHyeckne  tpejlanmsa,  yXOMANMe KOPHAMH B JEUICKOC  LIPOIUIOG
TATAPCKOI0 HAPOjA, ¢ TOYKHM 3PCHHMA TEMATHKHM BechMa pazHooOpazhn. B Hin
OCBCHIACTCA  OMPEACJICHHBI  OTPE30K HCTOPHH TOT0 MM  HIOIO  HApPOa
BONBLIMHECTBO  MCTOPHYCCKHX NPEIAHMI TATAPCKOIO HAPOJA TOCBANCHBI TCMC
cysOpr  crosmuel  Kasanckoro xamcrsa - ropoxa Kasanu, B pesyaprarc
npaszanosanus B 2005 rojy reicsyencrus ocnoranms ropoza Kasaum mprepec
ITHM HCTOPHYECKHM TIPe/latiiaM 0codeHHO BO3POC.

B npepanmsx, poxieHHplX B napoie B uepnox Kasanckoro xancirna
NOACHAIOTCH TAKME JIETANH, KAK: IoveMy ropox Obua mazsan Kazauwio, e Onis
ocHosana crapas Kasanes, ocnosanme nosoil Kaszanum, sasoesanne Kaszams
pycckumu, ncropus xanos Kasanm. Ecrh cpejr HHX B Dpe/ianus, CRAZAHHBIE (
TAKHMH HCTOPHYCCKIMH Jiuioctamu kak CroomOuke u [Hapudkot.

Kinouennie caona:

Tarapckuit dospknop, npejanns, Kasans.

Halk edebiyatinin masal tiriine dahil olmayan kiigiik hacimli nesir seklinde
yazilan esecrler (rivayetler, efsancler ve mitolojik hikayeler). Tatar Halk
Edebiyatinda yeterli bir sekilde incelenmemis durumdadirlar. Tatar ve Rus bili
adamlan G. Rahim ve M. Vasilyev, nesir seklinde yazilan ve masal olmayar
eserlerin hepsini rivayet olarak kabul etmekte ve bu hususta boyle bir bilg
vermektedirler: “Rivayet ve efsane diye, halk iginde bir olayr anlatan hikayelerc
derler. Masallar, mandiricr giicii olmayan eserler olarak taninir ama rivayetleri halk
gergek olarak kabul eder.”( Elifba Tertibe, 1926: 50). Bazt bilim adamlari, halk
hikayelerini 1ki kolda incelemektedirler. Onlar, eski inanglart ve din ile baglh biiyi
veya ilahi igerikli nesir eserleri efsane diye: hayal ve manglara yer vermis olsa do
tarth i¢erikli ve temelinde gergek olaylar yatan epik eserler ise maycl dlyo.
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mitolojik hikdycler gibi tiirlere aymp incelemeyi uygun gorliyor. (Tatar Halik Aviz
icat. Rivayetler Hem Legendalar, 1987: 9)

Arapgadan  giren “rivayet” kelimesy, Tatar Tirkgesi'nde iki  anlamda
kullamlmaktadir: “Eski caglardan ben kusaktan kusaga anlanlan hikiye, tanh”
anlammda bu kelime K. Nasiyri, $. Marcani ve R. Fahretdinov gibr cediter Tatar
bilim adamlanmin cscrlennde stk kullamlmaktadir. Bunun  yamnda meveut
kelimenin yazih edebiyatta epik turlert (hikaye, vzun hikiye, roman vb.) bildiren
anlams da vardir.

Tatar bibm adamlan, rnvayetlenn koklenn ile  hatralara  uzandiklarim
dustinmektedirler. Vakit gegmesi ile rivayetler, dilden dile aktanlarak defisime
ugrarlar, hatta unutulabibirler. Onlann halk hafizasinda korunma siiresi, iki yiiz-bey
yiuz yil ile simirhdir. Bu yizden gesith rivayetlenn gergek ile olan iliskisi de
farklidir. Bazilannda bir olay farkh bir devirde anlatma gelencgine de rastlanabilir.
Rivayet, tarith olmaktan ziyade tanhi vakaya veya tanhi sahislara halkin bir
miinasebeti olarak 1zlenebilir, Ancak bagka gegit tarihi kaynaklar elimi zde olmadi2
zaman biz tanthi nvayctlen tanhi kaynak yerine de kullanabilinz.

Rivayetler genelde kisa hacimli olur, hatta tek bir pargadan olusurlar. Masala
has gelencksel baglangig ve sonuca da rivayetlerde rastlanmamaktadir,

Tatar nvayetleri cok zengin igenge sahiptirler. Gi. Rahim ve N. Vasilyev Tatar
rivayetlenni on bes ¢esit olarak incelemekte: Dini, taribi, insanlar ve tanhi olaylar
hakkinda, daglar, qukurlar, kfyler hakkinda, hayvanlar hakkinda, bitkiler, yildizlar,
doga olaylan, hortlaklar, cmler, uykuya dalan insanlar, diinyayr gezen insanlar,
daga ¢mvilenmig kahramanlar, aghk, suvas, deveim ve onun Onderlert hakkindaki
rivayetler, H. Ibrahimov ise nvayetlen dont ¢esit olarak izlemekte: Etnonimik,
toponimik ve hayat-maiset ile ilgili olanlar,

Bilim adamlannin birgogu ise rivayetlent sudece iki grup, tanhi ve toponimik
rivayetler olarak incelemektedir.

Tanhi nvayetler, kokleri ile insanhk tarihinin en eski ¢aglanna wzanmakia ve
konu bakimindan ¢ok zengindirler. Onlar, halkin gegtigi uzun ve karmagsik yolun
en onemlt donemlerini aydmlaurdar. Tarihi rivayetlenn arasinda Kazan sehrinin
kaderi ile ilgili rivayetler gogunlugu saglamakiadir. 2005 yilinda Kazan sehrinin
1000 yilhigim: kutlamalar da bu tiir rivayetlere ilgiyi arturmus vaziyettedir. Gegen
asrm 80'h yillannda sozde Ozgurliik baslaymnca Tatar yazarlan halkin gegmigine
hitap edip birgok tarihi eserler yazdilar, Bu eserlere konu olarak genelde tanhi
nvayetlerdeki motifler alinds.

Kazan hanh) donemine ait rivayetler konu olarak, sehrin migin Kazan olarak
adlandinlmasi. Eski Kazan schrinin kurulusu, Yeni Kazan'a temel atiimasi, Kazan
sehrinin Ruslar tarafindan isgal edilmesi, Kazan hanlan tanhi, Styombike ve
Senfkul gibi tarihi sahislan anlatan rivayetler olarak bilinirler.

Bitiin bu nvayetlerde sehrnin Kazan olarak adlandiniimasi, yemek kazam ile
alakah anlatilmaktadir. Mescla, “Tuybike Kazam™ adh nvayette Schre Bulgar

128



KARADENIZ - BLACK SEA - \EPHQE MOPE

devletinin halki, Aksak Tunur'un askerinden kagarak Idil nchri kenanndan
giderken begendigi bir kiyiya yerlesiyor ve buraya alts put agirhginda olan alun
zincirh kazan gomiyor. Yiyecck-icecek ve bolluk simgesj olan kazan, Tatarlara
asilarca “hayirduada bulunsun” diye yapmuglar bunu. Ban nivayetlerde ise sehrin

ates yakmadan kazan kaynayan yere kurulmas ve bu yizden Kazan olarak
adlandmnlmas) anlatylyr.

Eski Kazan sehri, yokus tepenin kenarina kurulmug oldugundan dolay: sy
almaya gelenler ¢ok zorluk gekermig. Iste ikinei tir rivayetlerde schrin yen yere
taginmas: eski yerin uygun olmamast ile anlatilmakta “Yen; Kazan Schrinin
Kurulmasi™ adl rivayet, zeki bir gelinn sizlanmalarinm Eski Kazan schrinin
hanina duyulmasi ve hanin by gelinin soziine kulak werip sehri Yilan Dagy olarak
bilinen baska bir Yere tagumay1 uygun gormesi hakkindadsr,

Bu tir rivayete gore Yilan Dagi'nda wilanlar cokmus. Yilan ile micadele
motifini yansitan rivayet ilk kez XVI. Yozyilda yasayan belirsiz bir Rus yazarimn
“Kazan Tarihi” adli Kitabinda ver alir. Rivayetlerden gordiigimiiz gibi, yeni schn
ku!mak'iﬂn segilen yerde bulupan yilanlar: yok etme isini biiyiich kiz veya cesur
bir yigit astlenir. O, kigin yilaniann Yatugy yere saman yigar, bahar gelince de bu
saman yidinmna toplanan yilanlan atege verir.

Rivayctlerde yer alan kanatls yilan -ejderha- ile micadele molifi, ginumizde
halkin bilincinde yeniden canlandinlmaktadir. Son yillarda Kazan schrinin bin

arkeolojik buluntular arasmda yilan ile miicadele motifi tasvir edilmis kaplara
rastlanmigtir. Bu, yukanida anlategimz motifin [dil boyu Bulgar Tirklerinde en

Turklerde yilan kaltinin ¢ok yaygin olmas; hakkinda Yazmisur. (Boring: Tatar
Edebiyau 1963: 27). M. Hudyakov'un “Kazan Hanlig: Tarihinden Yazlar” adh
eserinde yer alan “Seytan Kalesi™ adh rivayette de yilan, Bulgar Tarklerinin sirdag:
ve yardimes: olarak anlatilyr, -

gordikler: insan, hanin 6z oglu olur. Calisanlar, han ogluna aciyp temele bir kdpek
atarlar. Bunu O@renen han (baska bir rivayette yash molla) “Schir msa edilirken
yalan iy yapildigindan, yeni schir itlerin (kifirlerin) eline diisecek™ der,
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ikinci tur rivayetler, Kazan sehnnin Ruslar tarafindan isgal edilmesi ile 1lgili.
Halk fikrine gore, Kazan Hanhgmmn yikiimasmun ilk nedeni, Kazan hanlan
arasinda birligin olmamasidir. Sahali Han, halkina ihanet edip hediyeler karsihg
Rus garma satbr. Bu konuyu cle alan nvayetlerde Korkung fvan'mn yehn cle
dissiinmek i¢in buytk hileler uydurmas:, bunun igin savas kalesi Ziye sehrint inga
etmesi, Kazan schrinde yasayan insanlann milcadelesi ve sonugta yemilmelen,
sehirden biitiin Mislimanlarin kovulmasi hakkinda anlaubr.

Tarihi kaynaklarda Kazan'in son melikesi Sitytimbike'nin Ruslar tarafindan
Moskova'ya gonderilmesi malum. “Suytmbike™ adh rivayette isc trajik son farkl
anlatlmakta: Ruslara csir olmak istemeyen Siiyimbike Hanbike, e defnedildigi
mescidin minaresine ¢tkip kendisini agafiya atar. Bundan sonra han mescidi,
“Siiylimbike Minaresi™ olarak amlmaya baglar. Bugiin Tatarlar i¢in sadakat ve
kahramanlik ornegi olan Stiyimbike Minaresi, en degerli tarihi yadigdrlardan
sayiimaktadir. Herkes bu minarenin tarihini tam bu rivayette anlatldigr gibi kabul
eder ve Stiyiimbike ile onur duyar. Uzun siire bakimsiz kalan minarenin ucuna
Tatar halki gegen asrm 90'h yillannda biiyiik mucadele sonucu hilal koymayi
basardh. Her yil Ekim aynda (Kazan schrinin Ruslar tarafindan 1sgal edildifi giin)
burada schitleri anma toreni -Haur Giint- yapilmaktadar.

Tarihi vaka namelerde Kazan Hanhigi'nda sckiz minareli caminin bulunmass,
onun sahibi Kul Serif'in Kazan"1 iggal etme swasinda kahramanlarca savasip schit
olmast ve bu caminin taslanindan sonraki devirde Rus kiliscsi yapilmasi anlatiliyor.
“Serifkul” adl rivayette “Erenlerin onderi™ diye adlandirdan Serifkul’un Islam
hanlart ve Tatar halki goziinde aziz ve saygideger insan olmasi, Rus prenslerinin
hediyelerine asla satilmamasi hususunda yazilmaktadir. $ehir igin mucadele
sirasinda Serif Kul kendi askerlerini toplayip medreseye girer ve Ruslar ile amansiz
savagta medrese gausinda kiligtan gegirilip asafiya atubr, sehit olur. Bu tanhh
sahisin adii halkin génliinde yasatma amaciyla yikilmig caminin yerine gegen
asrn sonunda Kul Serif camiyi inga edildi. Halkin maddi yardim ile yapilan bu
cami, Tatar Torkleri igin tarihi hatin tazeleme simgesine dontista,

Gordagimiiz gibi halkin gonlinde korunmus Onemli tarih: vakalar ve tarthi
sahislarin kahramanh asirlar gegmesine ragmen halka yeniden kazandinhyor. Bu,
Tatar Tiirklerinin milli bilincini, hirlige, dzgirlige can atmasim yok etmenin
imkansiz oldugiunu gosteren en giizel drmektir.

M. Hudyakov “Kazan Hanlifs Tanhinden Yazlar” adly eserinde Kazan schri
tle ilgili rivayetlerin tarh i¢in hig bir Smemi olmadiguu, sadece folklor, halk
edebiyvat agisindan dikkate alinmas gerektifini bildinr( Hudyakov, 1923: 244). K.
Nasiyri ise rivayetlerin Tatar tarihi igin son derece onemli kaynak oldufunu
vurgular ve “Bizim amacimz, Rus tarihinde olmayan olaylan, halkin dilindeki
rivayetleri ortaya ¢ikarmak™ diye yazar. XIX. Yiizyilin meshur tarihgist $. Mercani
de Bulgar ve Kazan tarihini aydmlatrken halk arasinda yaygn olan rivayetlere
basvurmustur. O, onlan incelemeden hemen gergek  ya da yalan olarak
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adlandirmanin hig de dogru olmadigimi ve bu tir cahsmalarda ¢ok dikkatli olmak
gerektigini yazmistr (Mercani, 1989: 120).
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